EXCELLENTISSIMJE, JLLUSTRISSIMA 
-"DOMINJ& COMITISSA . 
URSULA 
ZA MOSCI A, 
OMNIBUS INGENII LAUDIBUS ORNATISSIMA 
VIRGINLCOROLLAM HANCCE EPIGRAMMATUM 


ANGELUS MARIA DURINI . 
EX COMITIBUS MODOETIA.  ARCHI-EPISCOPUS 
ANCYRANUS, NUNTIUS APOSTOLICUS 
OBSEQUII ERGO 
Do D. D. 
MDCCLXX. 


dci 


JASNIE WIELMOZNEY JMC PANNIE 
URSZULI ORDYNATOWNIE 


ZAMOYSKIEY 


STAROSCIANCE LUBELSKIEY, WSZELKIEMI 
CHWALEBNEMI ROZUMU PRZYMIOTAMI 
OZDOBIONEY 'DAMIE, 
WIANEK TEN Z WIERSZOW UWITY, 


ANIOŁ MARYA DURINI 
Z HRABIOW MODECYI 
ARCY-BISKUP ANCYRANSKI, NUNCYUSZ APOSTOLSKI 
DLA PRZYSEUGI OFIARUIE. 
MDGGLXX. 
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WIERSZ POLSKI 
JOZEFA  EPIFANIUSZA MINASOWICZA 
Kanonika Kathedr: Kijowfkiego, J.K.Mci 
Sekretarza. 


ZAMOJSKA foli. Decus Poloni, 
7 Quam plus Caftalides fuà Minervà, 
pe S 39 Quam plus Phoebus amat. fuáque Daphne, 
ZAMOISKA precor, meam hanc Corollam 
Quaso fufcipe molliore vultu, 
Uni nam Tibi fi placere. poffit; 
Jpfis vel poterit placere Mufis. 


I. 


Quam modo Pierià contextam ex arte corollam 
In manibus pono, Diva Puella, Tuis, 

Mi Charites bifido legêre ć monte Puellæ, 

Atque Tibi ut donem,Gratia terna jubet, 


Te 


e | | 
. A ZAMOYSKA ! Polfkiey przednia Ozdebo 
(CN Ka, ‘ Kraimy, 

o Korg Kaftalie Nimfy nad Minerwe 
pn Więcej, 

Krorg Febus nad Dafne fwa kocha goręcey; 
ZAMOYSK A ! racz ten przyiąć wianek z mey daniny 
|| Widzięczną tworzą, bo iezlit (podoba fre smrose: 

Ze nawet famym Muzom (podobać ffe może. 


PE 


| Ten, co fztukąmwity Pierfką dla wdzięku | 

| Wianek, w Twych teraz feladam zacna Panno ręk, 
| Kwiaty mi nań potroyne z Parnaffa zbieraty 

| Gracyę,y w prezencie dać Ci rozkazaży, 


A 2 Ty 


SI 4 e, 


Tu vero decora ifta Tua cape debita fronti, 
A Charitum veniunt que Tibi dona manu; 
Accipe Pierios, & fi vacat,infpice flores, 
Que flos es Patria, Nympha, decufque tua: 
Alitis armigeri proles generofa putatur, 
Si qua poteft Phoebi nobile ferre jubar. 
Tu quoque Phoebeos,quo par eft lumine, foetus 
Adfpiciens, generis das documenta Tui 
Sic PONIATOVIO Te natam fanguine;magno 
Nec ZAMOISKO degenerem efle probas. 


III, 


Afpice pinxit acu, Dea, quos ZAMOSCIA flores, 


Virgo Puellaris gloria prima chóri; 

Mille vides pulchra difponi lege colores; 
Mille vides apté frondibus effe locum: 

Non ego pretulerim Babylonica picta. fuperbé 
Texta, Semiramià que variantur acu: 

Tam bene certantes non exprimit /Emulus uvas, 
Cum potuit Pictor fallere Zeuxis aves: 

Pone fimul,quos pinxitacu ZAMOSCIA flores, 
Et quos vere novo dzdala fundit humus: ' 


"Y Quis 
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T y zaś te przyzwoite bierz czolu zafzczyty, 
Ktore Ci offaruig z fmycb ręku Charyiy: 
Bierz y Pierfkim, mafzli czas,przypatrz frg za tem 
Kwiatom; Ty coś Oyceyzny fivey ozdobnym Kwiatem, 
> Orta plemie, tym famym znać że rodowite, 
Iezli może znieść światło Słońca iafkolite: 
Ty także nie zmrużonym w Słoneczne promienie 
Patrząc okiem, dowodzi/z fivoie urodzenie. 
T ak fig bydź pokazuiefz PONTATOWSKICH Godng 
Krwie Wielkieys tak ZAMOYSKICH Cora nice 
( odrodną. 


III, 


Patrz na kwiaty, Bogini co wyfzyła ona 

ZAMOYSKA, Panicńjkiego zalzczyt pierwfży Grona; 
Tyfąc tu widzifa pięknie dobranych koierow, i 

4 yfige gładkich y w liftkach y w gałązkach wzorow + 
Mniey, pyfzne Babilotífeie faacuig opony, 

W ktorych Semiramidy igłą wzor mieniony: 
Nigdy minne iagody nie wyraził w taki 

K/ztatt Zeuxis, co malarką fatukg zwodzit ptaki, 
Pofoz razem, wyfzyte od ZAMOYSKIEY kwiatki, 

Y tesco z wiofug wfchodzg zona ziemi matki: 


Kto 


= 6 we 


Quifquis habet mentem, vel veros juret.utrofques. ` 
Vel pictos unà juret utrofque manu. 


IV. 


Hic florum Sylve, formofi & Adonidishorti, 
Veris & hic omnes luxuriantur opes; 

Hic Veneris dices, vel picta cubilia Flore, 
Flos ubi decertat flore, colore color. 

Artifices mirata manus, mirata labores, 


Ambiguam vidco Pallada, Pallas ait. 


V. 


Leta Aurora rofas ut fundit vere recenti, 
Sic tua pingit acti prodiga dextra rofas; 

Intertexta füas armant prope fpicula frondes, 
Et prope mentità cufpide fpina riget. 

Quàm tua docta manus, Virgo ZAMOSCIA ! ut ore 
Auroram vincis, floribus exfuperas. 

Non opus externá clarefcas luce; perità 


Nempe facis dextrà Tu Tibi fola diem. 


VI 


Vere novo primos Dea cum ZAMOŚCIA flores, 
Et pi&am volucri fub pede vidit humum, 
Sume. 


Ü 


© TE m 


Kto ma rozum, przyfiężć: Że y ome y te 
Prawdziwe ; lub że iedney od ręki myfeyte. 


IV. 


Tu kwiatow Lafy , tu fg Adonifa fady, 
Tu miofna oka załość fwey famia parady: 
Rzeczefz: ze tn UUenery efl toze lub Flory, 
Gdzie fre kwiaty na przepych fadzą y kolory. 
Dziwiąc fre nad dowcipnych rąk kunfztem, zamofa 
Pallas: jag to czy inna Pallas? niewiem zgoła. 


E. 


Tak zorza [fybie rože w czas wiofrenuey pory, 
Tak "I woia ręka haftem rož rozrzuca wzory. 
Wy/zywane przedziwuie zbroig fmoy kwiat ciernie, 
leżąc fre zmyślonemi kolcami miffermie. 
O iak ręka dowcipna Twal! iak Gwiazdę ranną 
Waziekiem imarzy, rożami tak praemys[zafz Panno! 
Nie trzeba. Gi bynaymniey obcym światiem świecić, 
Sama fobie (wą ręką dzień potrafifa wzniecić. | 


VI. 
Gdy uyrzafa ZAMOYSKA nowej wiofky kwiaty |. 


Pierm[ze, y rożne ziemi pod nogą blawaty, 
SA ; Wzie- 


283 Be 
Sumpfit acum, Floreque legens veftigia; byflo 


Nature fimulat luxuriantis opus. 
Jridis hic varios, & mille Papaveris ignes j 
Afpicis, & rutili fila tenella Croci; iH 
Hic ferrugineas oftroque auroque comantes, 
Et Violas cultu verficolore vides; 
Candida luteolis mifcentur Lilia calthis, 
Et Tulipe foli fyderibufque pares, ' 
JEmulus hic celo Cyanus, par hic Rofa cocco; 
Spinarum molli cinéta. fatellitio. 

Quique Therapnzo fertur de fanguine cretus, 
Quemque tuus tinxit, pulcher Adoni, cruor. 
Hic hiat, & flammam gelidis qui traxit ab undis, 

Jamque fui, pejus quam prius, urit amor. 
Adjures veros flores; ZAMOSCIA Virgo 

Tantum Dedalee poflidet artis opus ! 
Unde tot invenit textricibus artibus artes? 


Pallade do&a fuit, Pallada vel doceat. 
VII. 


Hos nova quz flores animavit Flora recentes? 
Fallor, an hortus alit? fed magis arte vigent; 

Lux uriat cefpes, foliorum pompa fmaragdos 
Effingit,gemmas florea pompa refert. 

Crede oculis; viden'ut letùm pia gramina crefcant? 
Nempe parant Domine debita ferta fue. 


VIII 


Wzięła igle, y z lekka idąc w tropy Flory, 
Dzieło natury bafiem przefadza w bifiory. 
Tu rożliczne goździki, tu kwiaty makowe 
Farb tyfiącznych, tu firzempki widzi/z (zaffanowe: 
Tu brunatne fotki, tu w złoto, m f&kardaty, 
Y w rożne barwy baczyfa przyodziane kwiaty: 
Śnieżne fre z nogietkami miefzaią lilie, 
Tulipany podobne gwiazdom, cbylą fzyie: 
Tu blekitne barwinki, tu ponfome toże,: © 
Ktore cierni kolących otaczaią ffroze: 
Tu ow ze krwie mymkty T berapney[Eiey lśni fie 
Kwiat * y ten, coś go fkropit krwią (wą Adonifie! 


Tu ziewa Narcyz y ktory ogień zaiął z wody, 


Juz mlafna milość bardziey pali go jak mprzody. 
Przyfiągibyś bydź prowdziwe kwiaty: è to fwoyfka' | 

Sztuka, ktorą w fwych ręku pofiada ZAMOYSKA. 
Zkąd tyle kunfzion w bafcież Pallas data radę: 

Raczeyby mogla famą nauczyć Pallade. 


tis FII. 


Ktoraz nova w te świeże kmiaty Flora tebneta? 
Ogrod-ze to ie krzemi,czy fa /atuki dzieła? . 

Dart trawą buia, lśnią fig femaragdami liście, 
Kwiaty drogich kamseni wzor mydaig czyście. 

Wierz oczom, czyż nie widzifz iak wzrafłają zioła? — 


Wieńce z fiebie gotnią dla fivey Pani czoła... 


z B VIII 
* Hyacynt, 
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VIII. 


Ut Te Pallas acu pingentem I „di dI 
Dzdaleo & factum „pollice vidit opus: 

Vincere non faterat formi, mibi le quoque  pratfore 
Ambitiofa meà, dixit, in arte Venus. 


IX. 


Dodtior Aonifin ut ZAMOISKA Minerva 
Vifa Puella fuit: 

Invidiam fenfit meruiffe: etenim Dea rarum ^ 
tassa obftupuit: 

Atque fui oblite fubito cecidere iode 
Dzdale acus. gremio: ; 

ZAMOISKA illas fampfit; t texta inde colorat 
Pallade digna Dea. 


x 


Quis ZAMOISK/ digitos generare putaret? 
Et tamen hi gignunt, pingere cum cupiunt, 
His varios natura ( vides ) conjuncta “colores 


„Mifcuit; haud fola ars tale dediffet opus. 
| eun n 


Plus Tibi, quam Flora debet Gens Dedala florum, Sj 


ZAMOISKA, Tuż quam Dea pingis acu; 
Name 


5 ii # 
VIII. 
Gdy pafy bafiuigeg Pallas Cie uyrzata s 


Y tmey dzieło roboty: nie dość, że mię ciata 

Zwyciężyła urodą Wenus, iefzcze ( rzecze.) 
Przefadza mię w mym kunfzcie, co mię bardziey piecze. 

IX, 

Gdy uczeń/zą fre Muzom,nad Minerwę zdała 
Bydź ZAMOVSKA, wnet poznała 

Ze zazdrość zaffuzyla, gdyz Bogini Ona 
ley dowcipem zadziwiona, 

Zapomniaw/ży o (obie; z ręku fwych żałofna 
Wypuścita igty, krofza: 

Wzieta ie do roboty fwey ORDYNATOWNA, 
Przemyfiem Palladzie rowna, 


X. 


Kioby wierzył? palufzki ze ZAMOYSKIEY rodzą, 
Przecież rodzą, z zgieżką gdy do baftu. godzą: 
Niemi zigczotia miefza natura roźliczne 


Farby, Jamby kunfzi dzielo tak nie wydat śliczne, 
XL 


Wiecey Tobie fa winne kwiaty uiżli Florze; 
Ktore igla wyfadza Twa w rożnym kolorze; 


B a Bo 


d 
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Namque breves fuccos dedit hec,vitamque caducam, | 2 

Quaeque ut mane viget, fole cadente perit.. li 

Aft illi augetur per Te decor omnis, hiatque ^^ Pr 

Suaviùs, inque tua glifcit,ovatque manu; Wa 

Adde, quod elt. longum. per Te vićtura per avumy | ^ P, 
"Quid dixi? aternas$ vivet olympiadas, = REY A | 


XII. 


Ut trahit, ut retinet; defixaqnie lumina fallit ` mo PL 
ZAMOISKA fud quod Dea pingit acu! 
Pi@ricem celebras, heres immorus, X anceps Gl 
Ambigis , an Flora, Palladis an fit opus: : 

i; E . . LA 
Vera putas, qua pista vides, fic undique pulchré ud (UL 
Prominet eximià perlitus arte color. | 


XI. 
Pingere acu digna es ZAMOŚCIA Veris honores, Gi 


Per te flore novo vel fera vernat hyems; PNE 
Sic tibi. quasque dies eternum fervet. Aprilem, rus | WE 
Sicut acu eximià florida texta facis. Fans | 
Fiora fuas tibi debet opes, debemus & omnes; FE 
Dum facis eternum, quod rapit una dies. - 


XIV. 


Dum tenui legit ungue rofam ZAMOSCIA Virgo, Gu 
Ambrofio tales edidit-ore fonos: PSY PY | 


Heu 


B rr 6 
Bo im Flora nie tribal) z zniklym data fokiem 
Wiek, ktory z rana kwitnie, à więdniete mrokiem, 
Przez Cie zaś im fie mfzelka ozdoba pomnaza, * 
Tchną miley, y m imycbreku rofhą, ktouwaza: 
Procz tego, przez Cie będą te kwiaty myfzyte 
Zyć wiek długi; co momig? lata nie przezyte. 


ACEI 


| Iak ciągnie, zaffanamia wzrok, tak myśl porywa 
| To, co fmoig igietką ZAMOYSK A myfzyma! 
Chmalifz, ffoifz zdumiady, y mysisfz: matplimy: 

| Czy Flory czy Pallady dzieta [a te dziwmy? 

| Ifing fadzifz bydź, ktorą midzifz rzecz wyfayta, 

| Tak kolor uofadzony fztuka znamienitą! 


| RAM 
Gdy bafiuiefz zafaczyty Wiofny, czas fie mieni, 
| 


Przez Cię nowemi kwiaty zima fie zieleni, 
Tak Ci niechay m dniu każdym wieczna fluz y wiofua, 
| Iak kwiecifą robotą (woie zdobifz krofna. - 
| Flora z nami five winnać doflatki w tey mierze, 
Gdy to ezyti/£ wieczyfłym, co teden dzień bierze. 


ATZ. 


Gdy ZAMOYSKA palufzkiem rožę z krzaku zrywa, ^ 
Takie z (wych nektarowych uff floma dobywa: 
x Ro- 
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Heu!vix puniceum florum Dea pandit honorem, 
Cum viget exíuccá fpina relicta rosa. 

Pone animi hanc curam Virgo, perit illa libenter 
Dummodo detur acu vivere poffe Tuà, 


XV. 


ZAMOISKA! potens flores animare figuris, 
JEternum in textis Verque tuis faceres 

Invida Te natura ftupet, quod fola perennes 
Reddas delicias, quas rapit una dies. 


XVI. 


DIALOGISTICUM INTER ZEPHIRUM 
ET BOREAM, 


HET yr 
fuite 


Zeph: Trux, violente, meam potuifti perdere. Floram, 
» Fata diu cui dant vivere, trux Borea? 
Bor: Noftra quid imponis? nulla hic injuria, nulla 
Szvities. 
Zeph: an non Flora abiit, periit? 


Bor: Non periit, fugit. 


fed qua dic parte requiram? 


Zeph: 
Bor: In ZAMOISKÆ textibus illa fedet. 
XVII. 


| x9 15 6% 


Roza ledwie ponfowe co rozwinie wdzięki 
Wieduieie: żyją po niey zaś cierniffe Jeki. 

| Zfoz tg trojkęo PANNO! mito Rozy ginąć, 

| Byle znowu w Twym mogła bafcie fe rozwinąc. 


| XV. 
D 


ZAMOYSK A! zdolna kwiaty ożywiać przez wzory, 
Y wiofge w bafcie czynić wieczno-trmatey pory; 

Zazdrofna fic nad tobą natura zdumiewa, 

Ze trwale wdzięki ezynifz, co ie chwila zrywa, 


DS I; 
ROZHOWOR MIĘDZY ZEFIREM 
Y BOREASZEM. 
| Zef: Srogi Boreo: mogtześ moig zgubić Flore? 


Ktorey wyrok pozwala długą Zycia pore. 
Bor: Mylif fre, żadna krzywda nie dzieie fre froga 


Iey od nas. 
Zef: nie zginçta czyż Flora nieboga? 
| Bor: Nie zginęła lecz ufzła. veti 
| Zef: gdzież ig (zukaéè biedzi 
| Mie to bardzo. 
| Bor: m kroficukach u ZAMOYSKIEY fedzi. 


XVII. 


E A ŻE Z OE 2 
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| XVII. ! 
Dedala acus, ZA MOISK.E quam dextera verfat ` 


Ingeniofa, opifex; 

Artificem vincit que dextram ipfius A pellis, 
Parrbafiique manum: 

Dzdala acus, folers varias depingere Flore 
Luxuriantis opes; . 

Num Veneris motus precibus, te Mulciber antris 
Duxit in ZEoliis? 

Áfflavitque Tibi nón parco Numine? fenfuam. 
Gratia terna pari 

EA dotes largita fuas Tibi? Palladis ut fic 
Texta ftupenda dares? 

Senferit invidiam ut rerum natara creatrix, 
Cefferit atque Tibi? 

Dadala acus, ZAMOISK/E quam dextera verfat 
Ingeniofa, opifex: 

Nil fapis humanum; fingis drina D Deg Tu 
Non acns es tu hominis. '- 


kn M 
Lares diferti Palladis ZAMOSCLE, 


Phabi Penates, omnis elegantie; 
Gratiarumque, & artium capax Domus, 
Salyete multum... Deedalà hic pictas manu 


Vidi 
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XVII. 


|  Jgietko fiuczna! ktorą Cna ZAMOVSKA z wdzięką 
Dowcipią obraca ręką, | 
Ręką, co Apellefa zwycięża y ową ry 
Rękę  Parrbażynkową: 
Jgiełko fiuczna! biegła rożne ozdob zbiory 
| Rofkofncy malować Flory; 
Czy Cie Wulkan na proźbę miłości Bogini 
14% Eolfkrey ciggugl'iafkini, 
Y Bofkg naichuat mocg? czy Lafki troiffe 
Rownym tcbnąc zdaniem zaifie 
. Przymioty Gimadały (we ? iakby oto ta 
Pallady byla robota? 
Tak, ze.tatura zazdrość uczuła w tey dobie, 
Y w raz uffapita tobie. 
Jgietko Biuczna ! ktorą Cney ZAMOYSKIEY praca 
Dowcipną ręką obraca, 
Nie tak ludzkie iak-Bofkie dziela tych twoy czym: 
‘n Jgrelką ieffes. Bogini: 


XVIII, 


Progi! wymowne progi ZAMOY SKIEY Pallady! 
Przybytki Feba! Domie! w'kiorym przednich fkłady 
Kunfftow, nauk wybornych; y Gracyi fedlifka: 
Witay Domie! w kiorym fre przypatrzyłem z blifka 


C Def- 


28 18 Qe 
Vidi Tabellas URSULA ZAMOSCLE, 
Pi&as Papyros, URSUL/ texta & manu 
Vidi Parenti dedicata cingula ` ug 
Magno ZAMOSKO Virginis vidi chelyn , 
Quam fidibus illa pulfat exactiffimis , 
Sacratque Mufis,  Gratiis & omnibus : 
Te Flora, vidi; faćta Virginis manu 
Quam pulchra fulges | fericaque discolor 
In tela fplendes ! ipla miratur novos | 
Natura fetus; emulamque: dexteram 
Jrata damnat ,*82 potentis Virginis 
Stupefcit aufis: hic A pollinis chotus, 
Hic Cirrha dixi, &c Palladisfacrarium..clt,o 
His moeror ater exulet Penatibus, è - 
Quidquid Parenti" permoleftam cft Optime, - 
Quidquid Puelle noxium, tenellulz, 
Quidquid - decoris inficetum . Gratiis. 
Salveto Domus; atrium modeftie, |) 
Et lenitatis j 82 pudoris , & bone | 
Mentis facellum.* Tuque Mater fedula , 
Domusque lumen, & decus clarum Tue, 
Que tanta nobis parturis miracula , 


Favente Coelo vive, diù ZAMOSCIA. 
DIRI KIRA 


Inclyta gens forum , quam parturit aura. Favoni, 
ZAMOISCK ad doćtos illico perge Lares ; 


Dum 


88 19 Qe 
Deffeniom 9 abryfom tia papierze z wdzięką 
Nadzwyczayną robionym Guey URSZULI ręką: 
Widzialem przemyślnemi wzorami w tez czafy 
Wyfywane dla Oyca od URSZULI pafy 
Wielkiego ZA MOYSKIEGO: widziałem iak w ffrony 
Potrącaiąc lutenne, dobywata tony 


| Mile Muzom, przyiemue Gracyom potroynym: : 


Y Ciebiem, Floro, midziat w daleko przyfłoynym 
Kfiatcie z dzieta Fey ręku; iak na tle iedmabuym 

W ro£licaney barwie linift fie pozorem powabnym ! 
Natura fama nowym nad plodem fig dziwi, 

Z gniewem patrzy na rękę, co fię iey przeciwi: 
Y nad przewagą dzielney Panny frg zdumiwa. — 

‘Tu, rzekiem, Apollina: chor, tu tef prawdziwa 
Cirrba, tu y Pallady świątńica. Niech [rogi 

Sercu fmutek, omiia mygnany te progi, 
Y to, cokolwiek Zacney Matce przykrość rodzi , 

Lub cokolwiek Panieńcej medy miodziuchiey Jkollzi, 


„Lub Gracyom uymuie wdzięku. | Witaj Donie! 


W ktorym Jfkrotmność, Tagodność, mfłyd, rozum, wi- 
Miefka. ‘Ty zaś ô Matko czuła należycie! (domie 
Świetna Doma T.weiego ozdobę, zaśczycie ! 
Co tak wielkie Polfkiemy światu rodzik dziwy, 
Z faworem nieba żył wiek, ZAMOYSK A, fczęśli- 
AIX. Wy. 
Swietny kwiatow narodzie ! ktory tchem fwym rodzi 
Zefir, [bieff w Dom ZAMOYSKIEY, nim pora u- 
(chodzi, 
C2 Y 
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Dum verno pandis calices, atque ebria rore , 
Hzc tempeftivo verbula finge fono : 

Que me blanda hodie commendat forma, cadet cras; 
Donabit formam fed tua rurfus acus. 


XX. 


Invalidi nimium flores , quos pondere nullo 


Decutiunt anre, decutiunt pluvie, 


te ad ZAMOISKAM, longos dabit URSULA foles, 


Deficientem animam reddere fola poteft, 
XXI. 


Quot flores, & quot frondes, ZAMOSCI A, pingis, 
Tot facunda aperis laudibus ora. tuis. 


XXIL 


Vivere que nequit Boreali frigore Flora, 
Nunc ZAMOSKA Tuî vivere gaudet acu. 


XXIII. 


Pulfa truci Boreà, liquit viridaria Flora, . 
. Et gaudet textis degere poffe tuis. 


XXIV. 
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| Y gdy ufla otieraff obfitoscig rof 


Napoione wiofienney, te z nich wypuść głofy: 
Ta, co mię dziś zaleca krafa, iutro zginie, 
Lecz fre znowu za darem "I wey igły rozwinie. 
AX. 


Male nader kwiaty ! ktore lekki wietrzyk gmiema 
Y otrząfa, lub defezu obiia ulewa, 


| Spieficie fie do ZAM OYSKIEY, pozwoli wam ona 


Żyć dlużey, y zawroci dufe, co inž kona, 
XXI. | 


Fe ziot, ile kwiatow, bafiem rozpościera, 
Tyle mownych uff na Twe pochwały otwieraf. 


XXII. 


4 


| Ta co w zimnie polnocnym zyć nie mogła Flora, 


Zyic w bafcie ZAMOYSKIEY nie dopiero wczora, 
XXIII, 


| Wygnana od Borei, opufezaiac fady 


Flora, w Twoich krośienkach five zoflamia ślady, 
Czy 


Ic 152 ga: 
XXIV. 


Pallade ab antiquà quantum ZAMOŚCIA diftet 
' Nefcis? hac vera ch, fida fed illa fuit. 


XXV. | 
Tam bene acu pingas cùm Diva ZAMOSCIA flores, 


Flos meritò fexüs diceris eMe tui. 


XXVI. 


Dat certe natura tuis quid nobile textis, 
Spirat at è textis grandior illa tuis. 


AX VATES n 


O rarum forme Decus! o pulcherrima texta? 
O bene deductum pollice, & ore melos ! 

An Charitum quarta ? an Pallas eft altera ? Mufa-rum 
An decima ? an fimul hzc Mufa, Minerva, Charis? 

Quin ZAMOSCIA una cft, quà cantu Mufa, Minerva 
Textis, qua longè eft. victa decore Charis. 


XXVIII. 
Quod facies in Te fuperis fit digna. Deabus, 
Mortales omnes, Diva Puella, flupent. 
Sed magis atque magis mirantur, cum quoque cernunt 
Virtutes animi vincere cuncta tui. 


Sed 
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XXIV. Age 9; bes 
Czy wief, czym [re od dawne rozni Pallas Mowa ~ 
ZAMOYSKA? Ta ieffifina, baieczna zaś oma, 
E 1 LO ZANA | IT nA 
Gdy iak pięknie bafiuieff kwiaty, flufnie za tem (tem. 
AMomia: żeś icf plci fivoiey à ZAMOYSKA! kwia- 
„XAVI. 5a 
Coś wielkiego natura dziełu d memu daie, 
Sama fig iednak więkką w Twym dziele mydaie. 
XXVII. 


O rzadkie, czoła! śliczne nie mniey bafiu wdzięki ! 
O fłodko palcem czyli uffy brzmiące dźwięki! 
Czy Pallas druga, Muza dziefigta, czy czwarta 
| Charis 2 czy Muza, Pallas, Charis, w niey zawarta 
Razem? omfem to iedna icf ZAMOYSKA: dźwiękiem , 
Muza, bafiem Minerwa, Charis twarzy wdziękiem, 


XXVIII. 


Ze Twa, Bogiń ieff godna tmarz, y onym romna, 

Dziwią fre wfzyfty Ludzie ORDYNATOWNA ! 
Lecz fre więcey à. więcey dziwią, gdy I we cnoty, 
Przewyzkaiące wfyfiko gdy widzą przymioży. 


Atoli 
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Sed STANISLAI cum fis ZAMOŚCIA Neptis, 


Quid mirùm fi par forma, animusque Deis? 
XXIX. 


An Tibi larga parum, ZAMOŚCIA ! fata videntur, 
Quod przclara Tibi fit data forte Domus? 

Quod Patre Zamofko, Matre inclyta Ponzatoffeá , 

" "Sis Venus ore , opibus Juno, Minerva manu? 

Quodque favis lepor Hybleis Tibi dulcior, & quod 

^ "Tantam ipfe Charites non habeant charitem ? 

Quod patruus Tibi REX ? Civis, Sophus, Jlle ; futurus 
Dura minus, Patria, dent modo fata, Pater. 

Quod Te tota colat patrii Gensincola Regni, 
Quod fluat in laudes Caftalis unda tuas ? 

Ni quoque te Phebo, Phebique fororibus addas? 


O tot inexpletum laudibus ingenium ! 
XXX. 


Quis frontem ZAMOISK/E , quis labra, oculosque 
Tam pulchris pinxit ductibus? Idalia, 

Quis crines auro flaventi interlinit ? Bt quis 
Dat fidibus vocem jüngere è Deligena. 

Quis nam, quidquid agat, quoquo. veftigia vertat, 

\ + Dàt decus, hanc femper quod fequitur ? Charites. 

Quis dedit ingenuas Ártes , mentemque capacem ? 
Que magni orta Jovis dicitur è cerebro. 


Quis 
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Atoli Siefrzenicą pdy£ icf ST ANISŁAWA, 
Coż za dziw, że: Twa rowna Bogińiom. poffama è 


XXIX. 


Czyliż wyroki ffczodre ieffczieé daty mato, 
Ze Gi m prześwietnym Domu rodzić fre doffato ? 
Ze z Oyca Zamoyfkiego z Poniatowikiey Matki, 
Kunft maf w ręku z Minerwy, z Funony doflatki ? 
Ze Toy w, icf nad Hyble fadi e 
Jakiego y Gracye nie maig łagodne ? 
Ze Twym Wujem KROL mądry? y.niech tylko Izeyfiy 
Los pozmoli, Oyezyzuy Oyciec naypewnieyfy. 
Ze Twa Cnota, Twe Fmies że czcią m kraiu fonie 2 
Ze Kaftalfki na T woie zdroy pochwały płynie è 
Jefcze Muzom, Febomi, odbieraf zafczytył — 
O tylu pochwałami. Rozumie nie (ty! 


Xxx. 


Kioć czoto, uffa, oczy, tak ślicznym bez miary 
Kftaliem tworzył + Ta, ktorey Cypr pali ofiary. 
Kto wiofy powlok? złotem kto glos, do firon wielu 
Dźwięku, łączyć nauczył ? Bożek rodem z Delu, 
Kto, czy co czym(, czy gdzie obracak przyfłoyne 
Kroki; A mioł w to AA MA potroyne. 
Ktoć nauki, kto rozum dad poiętny > Oma TAM 
Bogini, co fowiffa rodziła ią gie ma. 


D Kto 
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Quis, mellita fiuunt rofeis que verba labellis: 
Eloquio tingit divite ? Mercurius, 
Quis Tibi non cedat? propriis quam dotibus augent : 
Mercurius, Pallas, Gratia, Apollo, Venus. 


XXXI. 


Gratis erant quondam tres, fed nunc addita quarta es 
URSULA; Gratie enim gratiam. & inde petunt. 


XXXII. 


Dum magis atque magis conor celebrare nitorem 
ZAMOISKA Tuum, perfpicgumque decus , 

Ipfe faces videor radianti adjungere foli , 
Syderaqueimmenfi dinumerare Poli ; 

Cum Latii, Tufcique fimul , Vatesque Poloni 
Cum Mufis nequeant. digna referre Dea. 
Ipfaque laus victam fateatur fe quoque Laude; 
Ergo quid faciam Diva? tacendo colam. 


XXXIII. 


O D E. 


Nunc fume blandam , Calliope, lyram ; 
Dicenda nobis namque ZAMOŚCIA , 
Fulgens Polonim ftella, veftri 
Prima chori , Aonides, voluptas. 


Nam 
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Kto z rozauych płynącym uff fowom, wymowy ` ` 
Dat bogatey objiość +, Wnuyczek Ailaniowy. 
Kioż nie ufląpi ? kiorey fme daig zafczyty: 
Merkury, Pallas, Wenus, Apollo, Charyiy. 


XXXI. 


Trzy niegdyś było, teraz Gracyi z Tobg czworo; 
Y te trzy mzdy od tedney Giebie wdzięki biorą, 


XXXII, 


Gdy fie bardziey à bardziey file Twe zafczyty 
| Wielbit, y Twych przymiotow poczet znamienity; 
Zda fre, iakbym pochodnią chciał promieniom fłońca 
Przyświecać, gwiazdy liczyć na Niebie bez końca: | 
Gdyż z Muzami Lacitifeyo Polfcy, Wiofey Wiejścze 
© Wraz nie mogą wydołać na Twe chwały iefeze; 
Sama nawet Pochwała Twą fig tłumi chwalą, 
„Coż pocznę ? cześć milczeniem, chęć uczynię (fata. 


XXXIII, 


ODE 


Teraz weż cytrę Kalliope! złotą, 

Gdyż mamy wielbić ZAMOYSKE z ochotą, 
| Świetną w Sarmackim Gwiazdę Siedmtryonie, 
Piefczoię piermfd, Muzy, w maffym gronie. 


D2 Bo 


"EE. 
Nam fi decorum ‘eft nafcier inclyta 
De Stirpe quemquatn ; vix queat altera 

Terras per-omnes "inveniri 
Propenie fata clariori ; 


Ut cui Paternum fit genus è facrà 
ZAMOSCIORUM Gente ; Giofekid 
Ab Stirpe, fit Materna origo , 
Sauromatüm moderante fceptra. 


Si quid venuftas oris amabilis , 
Jlle & juvente purpureus nitor 
Vere merentur laudis ; una 

Proenitet hzc aliis puellis. 


Qualis Diones Filia, maximi 
Jovis voluptas, & decus /theris 
Perenne, Divas inter omnes 


Alma Venus fpecie refulget. 


Sunt ifta certé maxima ; quis neget ? 
Aft una virtus nos Phlegetontiis 
Aufert tenebris , una fummis 
Nos fimileś facit effe Divis 


Praeclara virtus, quà mihi ceteris 
Preftat puellis Virgo ZAMOSCIA, 
Cui Lyre concentus Apollo 
Attribuit, Dea Pallas artes, 
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Bo iczli piękna rzecz; rodzić fre komu M 
W przefmietnym z Przodków flarozytuycb Domus- 
Ledwie frg znaydzie w Siviecie:druga ktora 
Ze krwie zacnieyffey urodzona Cora: 


Jako Ta, ktora po Oycu pochodzi O+ 

Z Wielkich ZAMOYSKICH, po Matce wywodzi 
Rod z Ciołkow, ktory bez uymy fmobody 
Berfem kiernie Sarmackie: Narody. 


Jeźli zaś piękność ieff miluchney twarzy, | 

Y om rumieńczyk, co płeć wdzięcznie żarzy, 
Prawdziwej godny chwały: fwg urodą 
Jmmych przewyzka Panien rzekę młodą: 


Tak, żak pieścidio Fowifa Ta, ktora 

Ozdobą Nieba ief?:Dyony Cora, | 
Gna Wenus, gdy fre 'wśrzod Bogiń nawinie, 
Pięknością wfyfikie przechodzi Boginie. 


Wiclkieć to wprawdzie rzeczy, y ktoż (przeczy? 
Lecz iedna Cnota, kto'ig ma na pieczy, 
Z, Flegetoutowych ciemuofci-myryma B Y 
Nas, sedna Wielkim Bogom prayromuyma . | 
Cnota przezacna; którą (przy czym froię) 
Ce/uie inne ZAMOYSKA Daiemoie, 
ZAMOYSKA, ktorey dal do lutni dźwięki 
Apollo: Pallas kunft przedni do ręki: 
Po- 


Mores amænos Gratia, Suadaque 

Voces: difertas, melleque. Littavo 
Linguam fluentem, perpolita, & 

Indolis, ingeniique acumen. 


Mirantur omnes.femineo calens 
Pectus virile in corpore, & abditas ". 
Sinu puellari , beate 
. Mentis opes, animique robur. 


Callere primis Mnemofyne dedit 
Linguas ab annis. Te patrio Exteri 
Sermone mirantur loquentem, 

Quisque fuas ftupuitque voces. 


O fydus ortum coelitus URSULA! 
Polona Syren! "Verficulos meos 
Vultu fereno fume; Noftri. 
Perpetua & monumenta cultüs, 


Te fulgor Oris, Te Lyra Apollinis, 

Minerva clarant, fed vetitam mori 
Me Vate, ZAMOSKAM loquetur 

Longa fenum feries Nepotum. 


XXXIV. 
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Poffepki mile Charis: Suvada fłowa 

Wyborne w uściech, zkąd płynie cukrowa 
Śtodycz: Taz rozum data Fey wyfoki, 
Y byfre myśli dowcipney wyjkoki, D 


Dziwią ffe toffyfiy, zkąd fre m plci niewieści 
Zawzigt, y iak fee umyff męzki mieści: 
Myśl nie żednego zadumienie wzrufa, 


W Banieńlkim ciele zkąd tak miclka Duka 2. 


Tobie z lat pierwfych M, semóżyne data 
Poiąć ięzyki, w ktorych dofkonata 
Do cudzoziemcom podziwu zaiffe, 


doma ich gładko mymawiaf oyezyffe. 


O Giviazdo zefla 2 Nieba! prayim pogodną, 
Syreno Polfka! przyim imarzg lagodną 
Te rymy moie, czci pamiątkę wieczną, 
. Ktore Gi chęcią poświęcam f'ateczng. 


Ciebie urody blafk, Ciebie Febowa 
Lutnia z Minermą flamig: lecz zachowa 
Wier Ci moy życie y flame potomną, 
Pozne ZAMOYSKIEY wieki mie zapomną. 


XXXV. 


IN IMAGINEM .. 

SERENISSIMI REGIS 

textam ex Land, fed nimiis. © 
Umbris obductam 


Que vifitur in Domo Excellentiffimz 
COMITISS/E ZAMOSCIJ/E 


REGIS. SORORIS. 


Tentantem Os Regis textrici ducere Lanà 


Artificem vidit Phebus, & indoluit. 
Immortale decus mortalis reddere poffet 
Ne manus, offüfis fic. vetuit tenebris. 


lot 
In Eandem Imaginem. 


Tam bene que Regis potis. eft cfingere veftes, 
Tam male cur Regis reddidit Ora manus? 

Artificis facile eft opus excufare finiftrum, 
Ars etenim Os Regis reddere nulla poteft. 


XXXVI. 


| 
| 


|| 
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XXXIV. 
NA PORTRET 
NAYJAS: KROLA JMCI 
wloczka wyfzywany, lecz zbyt cienia- 
mi przyćmiony , ktory ieft widzieć 
w pokoiu J. W. Ordynatowey 
SIOSTRY KROLA JMCI. 


| Chegcego Twarz Krolewfką, włoczką Rzemieślnika 


Gyrazić, widział Febus, y żal go przenika, 
Więc zafczyć nieśmiertelny, byręką zrobionym 
Smicrtelng uie byty cieniem zabrouit., [Duffczonym. 


XXXV. 
Na tenze Portret.. 


| Ta, ktorey ftroy tak dobrze Krolew/ki fie darzy, 


Czem ręka wyraziła źle kftafi Krola twarzy ? 
Wymowić to mniey kftatine dzielo tacno zgoła: 
| Bo kunft żaden twarz Krola potrafit mie zdoła. 


E XXXVI 
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XXXVI. 


CONCLUSIO. CARMINUM 
ad Nobiliffimam Virginem 
URSULAM ZAMOISKAM. 


Floribus intextam variis Tibi mitto Corollam, 
Quos legi Sacra per culmina Pieridum. 

Sunt molles viole, funt lilia odora, rofz funt 
Bellerophonteo non fine rore rofz. 

Sperne tamen cuncta hec ZAMOŚCIA ,fcinde corollam. 
Tu rofa, Tu Terris. lilium. es, &. viola. 
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XXXVI. 
DOKONCZENIB WIERSZY 
Do Jaśnie Wielmożney 


ORDYNATOWNY. 


Wianek Ci ślę uwity z rożnych ozdob Flory, 
Ktorem zbierać Pierfkiey po mierzcbofkach gory. 
Sq fiolki, lilie, fa i» nim roze przy tem, 
Ktore poi zdroy końfkim dobyty kopytem. 
 Pokiń iednak to wfyfiko, zdrap ten zafczyt czoła, 
Tyś roža, Tyś lilia, Tyś fotek zgoła. 
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‘STANZE 
DELL’ABB? ALESSANDRO 
DE SANCTIS 
SEGRETARIO DI S. E. Mg" 
NUNZIO. 


5  BHlloilveder, quando in uman fembiamie 
Andavano le dée pel nofiro Mondo; 
Fupgia orrido V erno a lor dawanie, 


E il volto all aere, al ciel ff fea giocondo; 

Ridea la terra, e fotto alle [or piante 
Frefchi fior pullalava il faol fecondo ; 
E la Natura rigogliofa , e altera 
Le pompe riveffia di Primavera. 

Bello Pudir, quando in umani accenti 
Gli fommi Fadii parlavano a mortali ; 
Puegía Pempia menzogna , e l'irte genti 
d'zuoentillatr ai Juoni celeffiali 5 
Boni gedeva , € i detti omnipotenti 
Creavan di valor germi immortali ; 


Biafma- 
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Biafmavan vizio, lodavan virtude : 
Corréan le Verità femplici , e ignude. 
Or tutta in tetro orror giace Natura 
Pigra , fquallida , trifa , e defolata s 
| Ogni beltà l'ibido nembo fura , 
| E tace la campagua abbatidonata ; 
| 4 reman le fiere per la felva dura 
1 D'ogni fuo verde onore devaffata ; 
Ha un volto fol la terra algida , e meffa, 
Un volto Ponda , e l'aria atra, e funeffa, 
Ne men deforme orè Puman penftero , 
Ed ogni lingua di menzogne è piena ; 
Fa cupo abiffo fi forterra il vero, 
E la Fallacia ogni verbo avvelena; 
Che coda, e tefla , e lode „e vitupero 
Confonde queffa fozza anfefibena z 
Et in contrario le viriy rivolge , 
__ E nel manto di gloria i vizj avvolge. 
Sol Tu, ZAMOYSKA, dirò Donnas o Dea è 
Riporti a noi dei prifehi dì gli onori ; 
Non ba tanti color Ponda Eritrea j 
Quanti col ago pingi olenti fiori ; 
Zefiro và fotto il tuo dito, e bea 
Nei campi delle tele śl (em di Clori ; 
Fai rinafcer Natura, e lieto, e bello 
Efte dalle tue man P April novello. 


E fol 
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E fol Quei, ch'or Te cauta in Lazio file, 
Riporta a noi di prifca etate 1 pregi 5 
Ti fa di dolci lodi aureo monile , 
E rende onore agli coffumi egregi; 
Sufcita col fuo dir viriù mafchile s 
E al vizio dà gli meritati sffegi s 
Rompe le nebbie dell’ Jaganno impuro , 
E luce fa, dov'era nembo ofcuro. 
Per Te riforge Ajace , Adone , Acanto, 
E tutta Palma famiglia odorofa , 
Giacinto , e Clizia, e Croco , ed amaranto , 
E per Te ride la virginea Rofa s 
Ella s'avvolgc in amorofo manto , 
E mezzo aperta ancora , € mezzo afcofa 
Tatta modefła in fua favella dice , 
Fo ZAMOYSKA fon s fe dirlo lice. 
Per Lui rivive Lino , ed An ONE » 
E quanti feguon dopo il buon Mufo, 
Per Lui dalla fellifera magione 
Cigno difcende col Coro Febéo s 
Torna „e la cetra in mano fi ripone 
Dagli orti Elisj Pamimofo Orfco ; 
Lupi > tigri, paniere, ori incantati 
Pendon dalfuon dei numeri fatati. 
A Te POra vezzofa apre il fuo feno 
Di purpurei marcifi „€ bianchi gigli , 


Perle 
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Perle , e rubini (parge'a pugno pieno, 
Ranci , azzurri color , perfr, e vermigli ; 
È Garrifcon (glrodi) per lo verde ameno 
8B F dipinti dell aria alati felis 
| E (cberzam (vedi) allegre , e laftiverte 
LL Tra fionda, e fronda le legeiadre aurette. 
Po A Lui fangecodearmonie de Ciel, 
E di piacer fi fempran gli elementi ; 
Depongono il rigor gli atroci gei , 
E l'ira frenan le faette ardenti y 
| Gli lambiftono il piè moflri crudeli, 
| | E il offro arreffan li pugmac venti; 
Stanno a mirarlo coi grondanti lumi, 
E il corno abbaffan gli orvogliofi fumi. 
J fiori Tuoi nom fiato ruinofo 
| D' Aquilon furibondo atterra, eguaffa; 
| Nou il latrare in Giel del Can rabbiofo 
| Con trifle arfure maligno fovraffa ; 
Non matutino ardore pruinofo 
Alffefco verdeggiante umor conirafią s 
Non falce, o aratro I aureo.crin recide , 
Non villan calcio il molle: (pirto uccide, 
F Carmi Suoi nom l'onda Acherontéa. 
Sparger poirà giammai d'oblio pefante s 
Non con ia roncadifhietata, erea 
Banterli il Vecchio volator gigante; 


Finche 


a 
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Finche arderà la lampade Febéa, 
Saldi faran più ch’eterno adamante; 
„Ammireran gli fecol remoti, 
Impareranno i cupidi nepotis © 
Palla, te ZAMOYSKA implora, 
Fa finola in Let dogni virtù più bella: 
O divo Sole, Te DURINI onora , 
Guardalo tu d'ogni maligna [fella : 

E sia ZAMOYSKA di Polonia ognora 
Nelle più antiche eta gloria novella: 
Et al Nome onorato di DURINI 
Tutta la vaffa eternità s'inchini. 


Noi vezzosi fiorellini 
Di Tua man, ZAMOYSKA, pinti, 
Nofiri omaggi ognun diftinti 
Tivenghiamo a tributar. 

Fo fon Rofa verginella ; 
Se mi lodi, m arroffifto > 
Pur ne godo ; allora ardifco 
Le Tue guance fomigliar. 

Fo fon Giglio candidetto ; 
Del Tuo volto il bel biancore , 
Del Tuo fpirto il bel candore 
MO permeffo pareggiar ? 
jo fon Tulipo ridente s... 
La mia porpora vivace, 
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i Se lardir non ti difpiace, | 
PR Vuo al Tuo labbro dedicar. e, 
d Jo fom mammola Viola s 
| Mi uafcondo, e im un forrido ; 
Gł occhi tuot, dov'è Cupido, 
| Pur cosi coffuman far. 
Son Garofano odorato ; 
Col mio alito foave , 
| Ti confeffo, che non pawe 
JI Tuo Fiato gareggiar. 
Fo fon Bellide fmaltata ; 
Orno il prato , ed orno i] monte ; 
Ma pur ben Ti ffedo in fronte — 
II bel critte a limitar, + 
Son Geranio vergolato s 
Se Ja bocca apri talora, 
Così quella fi colora. © 
D'offro , e avorio fingolar. 
Son Ranuncol cipolluto 5 
Non ho fpine, enon ho foglie; 
La fodezza di mie foglie 
D Dindo) Tua può ritraitar. 
| Sono acuto Gelfomino ; i 
| Non penfar che le tue chiome 
| Aver poffano buon nome , 
«Se odor mio non fan (pirar, 


E 
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Son Giacinto zaffirino 5 i 
Quando ridi, al vifo intorno 
Così faffî laere adorno, 

Che. il Ciel fembra rallegrar. 

Fo fon. Pride Tofcana ; 

Cerchi invan. tra fiori mille 
Ur idea di tue pupille, 
Sio non poffola. ritrar. 

Son Narcifo innamorato 5. 

Se ti guardi al (peccbio rio, 
Ti fovvenga il cafo mio 
Nel volermi contemplar. 

Jo fon Fior di Paffone ; 

Ho trà i 2221 il maggior vanto ; 
Sò, che in pingermi, di pianto 
Gli occhi ‘Tuoi volean fiillar. 

Son Gimefira forofella 3. 

„nanio mai loquaci fiamo! 
ZAMOYSKA (or la finiamo?) 
Ufcir vuole a pa/fEggiar. 

Noi vezzofi fiorellini 
Di Tua mau, GA MOV. SKA, pinii , 
Noffri omaggi a Te diffinti 4 
Ci facciamo a tributar. 


SAL 


BAIE — 
| AIF Eccell"* e Rüdmo- 
| MONSIGNOR ANGELO MARIA 
| DURINI 
NUNZIO APOSTOLICO IN POLONIA 


| Peruna Corona d'eleganti Epigrammi da Lui 
compofta foprail Soggetto d’alcuni Ricami - 
maeftrevolmente lavorati 


Da S. E. la Signora Conteffà 


ORSOLA ZAMOYSKA. ` 


ANACREONTICA 
DELL’ ABATE LUIGI SUBLEYRAS. 


MIRO DIO 
Fecerat, & tenui Telas difcreverat aurg. 


Virgil. L. IV. © XI. Encid. 


Cz vagamente in queffi 
Fili a fili coniefa , 
Ago induffre operofa 
draendo, emular ofa 
F 2 
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._ Ciò che Natura crea, 
E Puman guardo bea ? 
Forfe la Tiria Dido ? 
So che al Trojano infido 
Vefli trapunte d'Oro 
Di propria man lavoro | 
Porfe , eil fuo dono ba. vanto 
Dal Gran Cantor di Manto. 
Forfe all’ Itache Tele 
Penelope fedele 
Torna? Per sè bell Arte 
So ch ebbe fama in carte, 
E d Cmero rimbomba 
Nella fonora Tromba. 
O forfe in pinti veli 
Fia cbaltre idóe disveli 
Chi gran vendetta feo 
D Aracne, o di Terèo? 
So che di lor l'egregio 
Chiaro Artificio è in pregio 
Per corde aurec temprate 
Dal Sulmonefe vate. 
Chi dunque mai tra loro 
Care all Aonto Coro, 
| Chi vagamante in quefti 
Fili a fili contefa s 


Ago indufre operofa 
Traendo , emular ofa 
Giò che Natura crea 2 

Ad altra ad altra Dea 
Data ai Sarmati în dono, 
Nata al fulgor del Trono, 
Cui Tu, Febèo DURINI, 
Carmi eletti defini, 
Deesi intera la lode. 

E ? Ella uguagliar gode 
L'altre im Pindo sì grate 
Teffrici celebrate , 
Degna è ben che Tu canti, 
ODURINI, ; fuoi vanti, 
Tu che in pregio ugual fei 


Ai tre gram Cigni Ascròi, 
CH alto a quelle onor fero, 
Marone , Ovidio , e Omero, 


